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. PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES

“TIMBR
;:DEL ESTADp

CE4525553

El presente folio es el agregado al documento en que figura la firma de don Nicolas Nogales
Colmenarejo, Registrador Mercantil de Barcelona, en certificado expedido a favor de TMF LATIN
MERICA HOLDING SPAIN TWO, S.L.U., de 25 de febrero de 2015.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

"Iy TARIAGECDA O M LoTas *Llr A GETAL
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Pals: ESPANA

Country / Pays :

Mda ZHE\XT\']
19 o

has been signed by
a 616 signé par

Q "
El presente documento ptblico Bl b
This public document/ Le présent acte public W;‘Vomria 18
Quito, DM,
2. ha sido firmado por don Nicolas Nogales Colmenarejo o

Q-.
Lo peust®

qulen actda en calidad de Registrador Mercantil

acting In the capacity of
agissant en qualité de

y esta revestido del sello / timbre de Registro Mercantil de Barcelona

bears the sea! / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado

Certified / Attesté
en Barcelona 6. eldia 02/03/2015
at/a the/ls

por  Don José Alberto Marin Sanchez, Vicedecano del Colegio Notarial de Catalufia

by /par

bajo el nimero N5301 /2015/008824

SOUB no

10. Firma:

Signature;
Signature :

Sello / tlmbre.

José Albertd’Marin Sanche
Vicedecano

Bﬂ Apostilla certifica dnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuad
identidad de! sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

" [No es vélido el uso de esta Apostilla en Espaiia)

[Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: https://eregister.justicia.es]
Cédigo de verificacion de la Apostilla: NA:aE8x-SMAW-K3+0-ZRW4

This Apostile only certifles the authentcity of the signature and the capacity of the person who has signed the pubiic document, and, where

the [dentily of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostile does not certify the content of the document for which It was issued.

[This Apostile is not valid for usa anywhere within Spaln]
[To verify the issuance of this Apostile, see hitps:/feregister.justicla.es]
Verffication Code of the Apostile: NA-BESX-SMAWH(3+0-ZRW4

Cetts Apostilie sttesta unlg t la véracitd do la sk
I1dentité du sceau ou limbre doni cet acte public est revétu.
Cette Apostiie ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a 8té émisa,
[L'utilisation de cetie Apostile n'est pas valable en / au Espagne }
[Catte Apostlle peut tre vérifiée & V'adresse sulvants hitps://ereglster.justicia.es)
Code da verificafion de I'Acostille: NA:aEBx-SMAW-K3+0-ZRW4

, la qualits en laquelle le signatalre de I'acts a agl et, le cas échéant,
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